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GC 41/Resoluciones

Resoluciones adoptadas por el Consejo de Gobernadores
en su 40° periodo de sesiones

1.

El Consejo de Gobernadores, en su 41.°" periodo de sesiones, aprobd las
resoluciones 198/XLI, 199/XLI1, 200/XLI, 201/XLI y 202/XLI el 13 de febrero de
2018, vy las resoluciones 203/XLI y 204/XLI el 14 de febrero de 2018.

Estas resoluciones se transmiten a todos los Estados Miembros del FIDA para su
informacion.
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Resolucion 198/ XLI

Revision de las Politicas y Criterios en materia de
Financiacion del FIDA

El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Recordando la Resolucion 178/XXXVI, en la que adopté una decision respecto de la
propuesta de la Junta Ejecutiva de que se aprobaran las Politicas y Criterios en materia
de Financiacion del FIDA;

Habiendo examinado las propuestas de modificacion de las Politicas y Criterios en
materia de Financiacion del FIDA presentadas por la Junta Ejecutiva, que figuran en el
documento GC 41/L.7;

Aprueba las Politicas y Criterios en materia de Financiacion del FIDA, en su forma
modificada, que entraran en vigor el 1 de enero de 2019, excepto por las modificaciones
al parrafo 16, que se aplicaran a partir de la aprobacién de la resolucién, y

Encomienda al Presidente que mantenga un texto consolidado de las politicas y
directrices aprobadas por la Junta Ejecutiva de conformidad con las Politicas y Criterios
en materia de Financiacion del FIDA que se aprueban en virtud de la presente
Resolucion.
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El texto nuevo se muestra en negrita y el texto suprimido aparece tachado.

Resolucion 199/ XLI

Proyecto de resolucion sobre la modificacion del
Reglamento Financiero del FIDA

El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Actuando de conformidad con la seccién 2 f) del articulo 6 del Convenio Constitutivo
del FIDA;

Recordando la Resolucion 16/1V y la Resolucion 111/XXIl, en virtud de las cuales se
establecia una reserva general;

Decide que:
El articulo XIIl del Reglamento Financiero del FIDA se modificara de la siguiente manera:
Articulo XIII

Se establecera una reserva general para cubrir el posible riesgo para de-gue el Fondo
eontraiga-compromisos-excesivos—como resultade a causa de las fluctuaciones de los
tipos de cambio y de las actividades de toma de empréstitos, los posibles retrasos en
los pagos en concepto de servicio de los préstamos e asi como en el recibo de las
cantidades pagaderas al Fondo por la inversiéon de sus activos liquidos.

Con respecto a la Reserva General se aplicaran las disposiciones siguientes:

a) las transferencias anuales del superavit acumulado a la Reserva General seran
determinadas por la Junta Ejecutiva teniendo en cuenta la situacién financiera del
Fondo en el contexto de la revision o la aprobaciéon de los estados
financieros del Fondo auditados anualmente;

b) e)eoen-sujecibnateoanterior; el limite maximo de la Reserva General puede ser
modificado de cuando en cuando por la Junta Ejecutiva; ;¥

c) &)-el retiro de fondos de la Reserva General estara sujeto a la aprobacién previa de
la Junta Ejecutiva, y—

d) la presente resolucion y la modificacion del Reglamento Financiero del
FIDA entraran en vigor tras aprobacién de esta resolucién y seran
efectivas a partir del ejercicio financiero de 2018.
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Resolucion 200/ XL

Presupuesto administrativo que comprende los
presupuestos ordinario, de gastos de capital y de gastos
extraordinarios del FIDA para 2018 y el presupuesto de
la Oficina de Evaluacion Independiente del FIDA

para 2018

El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Teniendo presente la seccién 10 del articulo 6 del Convenio Constitutivo del FIDA y el
articulo VI del Reglamento Financiero del FIDA;

Tomando nota de que, en su 122.° periodo de sesiones, la Junta Ejecutiva examiné el
programa de trabajo del FIDA para 2018 fijado en un nivel de DEG 629 millones

(USD 875 millones), que comprende un programa de préstamos de DEG 588 millones
(USD 818 millones) y un programa de donaciones bruto de USD 57 millones, y le dio su
visto bueno;

Habiendo examinado la revision de la Junta Ejecutiva en el 122.° periodo de sesiones
relativa a la propuesta de presupuestos ordinario y de gastos de capital del FIDA

para 2018 y el presupuesto de la Oficina de Evaluacién Independiente del FIDA para
2018;

Aprueba el presupuesto administrativo, que comprende: en primer lugar, el presupuesto
ordinario del FIDA para 2018 por el monto de USD 155,54 millones; en segundo lugar, el
monto combinado del presupuesto extraordinario y de gastos de capital del FIDA para
2018 por el monto de USD 11,6 millones y, en tercer lugar, el presupuesto de la Oficina
de Evaluacion Independiente del FIDA para 2018 por el monto de USD 5,91 millones,
como se establece en el documento GC 41/5, determinado sobre la base de un tipo de
cambio de EUR 0,897:USD 1,00, y

Determina que en el caso de que el valor medio del délar de los Estados Unidos en 2018
varie con respecto al tipo de cambio del euro utilizado para calcular el presupuesto, el
equivalente total en ddlares de los Estados Unidos de los gastos del presupuesto en euros
se ajuste proporcionalmente al tipo de cambio vigente en 2018 respecto del tipo de
cambio del presupuesto.
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Resolucion 201/ XL

Enmienda al Convenio Constitutivo del FIDA

El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Habiendo examinado el Informe sobre la Undécima Reposicion de los Recursos del
FIDA, en el que se presentan las recomendaciones de la Consulta sobre la Undécima
Reposicion de los Recursos del FIDA, en particular por lo que respecta a los préstamos de
asociados en condiciones favorables y a la toma de empréstitos de mercado y las
actividades de mercado del Fondo;

Habiendo examinado asimismo el Marco de los Préstamos de Asociados en
Condiciones Favorables, aprobado por la Junta Ejecutiva en su 10.° periodo de sesiones
especial, celebrado en octubre de 2017;

Habiendo tomado nota de la propuesta, hecha de conformidad con el articulo 12 del
Convenio Constitutivo del FIDA, de enmendar el Convenio Constitutivo del FIDA;

Tomando nota del informe de la Junta Ejecutiva (documento EB 2017/122/R.35) y de la
recomendacion de la Junta Ejecutiva al Consejo de Gobernadores presentada de
conformidad con el articulo 12 del Convenio Constitutivo del FIDA, y

Actuando en conformidad con el articulo 12 del Convenio Constitutivo del FIDA;

Decide:

1. Enmendar por la presente la seccion 5) del articulo 4 del Convenio Constitutivo del
FIDA de manera que diga lo siguiente (el texto que debe afadirse esta subrayado):

Seccién 5 — Principios rectores de las contribuciones

a) Las contribuciones se efectuaran sin ninguna restriccidon acerca de su uso y se
reintegraran a los Miembros contribuyentes Unicamente de acuerdo con lo
estipulado en la Seccién 4 del Articulo 9.

b) Las contribuciones se aportaran en monedas de libre convertibilidad.

c) Las contribuciones al Fondo habran de hacerse en efectivo, pero, en la medida
en que el Fondo no necesite inmediatamente para sus actividades una parte
de esas contribuciones, dicha parte podra aportarse en forma de pagarés u
obligaciones no negociables, irrevocables, sin interés, pagaderos a la vista.
Para financiar sus operaciones, el Fondo utilizara todas las contribuciones
(independientemente de la forma en que se hayan hecho) del modo siguiente:

)] las contribuciones se utilizaran con arreglo a un sistema de prorrateo, a
intervalos razonables, segun determine la Junta Ejecutiva;

i) cuando una contribucion se pague parcialmente en efectivo, la parte asi
abonada se utilizara, de conformidad con el inciso i), antes del resto de
la contribucion. Salvo la parte en efectivo asi utilizada, el Fondo podra
depositar o invertir la restante porcion de la contribucion abonada en
efectivo para obtener ingresos que lo ayuden a sufragar sus gastos
administrativos y de otra indole;

iii)  todas las contribuciones iniciales, asi como cualquier aumento de ellas,
deberan utilizarse antes de recurrir a las contribuciones adicionales. Esta
misma norma regira para las demas contribuciones adicionales.
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d) Sin perjuicio de lo dispuesto en la subseccién c) precedente, las
contribuciones al Fondo también podran efectuarse en forma de componente
de donacidén de un préstamo de asociado en condiciones favorables; a estos
efectos, por “préstamo de asociado en condiciones favorables” se entendera
todo préstamo otorgado por un Miembro, o por una de sus instituciones
respaldadas por el Estado, que incluya un componente de donacién en
beneficio del Fondo y sea conforme en todos los restantes aspectos con un
marco de préstamos de asociados en condiciones favorables aprobado por la
Junta Ejecutiva; y el término “instituciéon respalda por un Estado”
comprendera toda aquella empresa o institucidon de financiacién del desarrollo
de propiedad estatal o bajo control estatal de un Estado Miembro, a excepcién
de las instituciones multilaterales.

La presente resoluciéon y la enmienda en él contenida entrara en vigor y sera efectiva en
la fecha de su aprobacién por el Consejo de Gobernadores.
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Resolucion 202/ XLI

Aprobacion de las recomendaciones de la Mesa del
Consejo de Gobernadores

El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Tomando en consideracion la letra a) de la seccién 8 del articulo 6 del Convenio
Constitutivo del FIDA, el parrafo 2 de la seccion 6 del Reglamento para la Gestion de los
Asuntos del FIDA y el articulo 41 del Reglamento del Consejo de Gobernadores;

Recordando la resolucion 176/XXXV1 y la ratificacion por el Consejo de Gobernadores de
las buenas précticas establecidas en relacién con el proceso previo al nombramiento del
Presidente del FIDA y la propuesta de que la Mesa del Consejo de Gobernadores revisara
de tiempo en tiempo dicha practica, segun fuera oportuno;

Tomando en consideracion la recomendacion formulada por la Junta Ejecutiva en
su 117.° periodo de sesiones y la “Propuesta de revision de las buenas practicas
establecidas en relacién con el proceso previo al nombramiento de los futuros
presidentes del FIDA”, que figura en el documento GC 40/L.10;

Recordando ademas la resolucion 197/XL por la cual el Consejo de Gobernadores
encargo a la Mesa del Consejo de Gobernadores que “revise las practicas establecidas
relativas al proceso previo al nombramiento del Presidente del FIDA y formule propuestas
destinadas a mejorar esta practica en nombramientos futuros. La Mesa presentara un
informe sobre los resultados de su revision y las correspondientes recomendaciones a la
Junta Ejecutiva en diciembre de 2017, para someterlo a la ratificacién del Consejo de
Gobernadores en su 41.° periodo de sesiones, en febrero de 2018”.

Habiendo examinado el Informe de la Mesa del Consejo de Gobernadores que figura en
el documento GC 41/L... y la recomendaciéon de la Junta Ejecutiva [EB 2017/122/R...];

Decide:

1. Que se mantengan las practicas establecidas vigentes en relacién con el proceso
previo al nombramiento del Presidente del FIDA, sujeto a la aplicaciéon de las
mejoras recomendadas por la Mesa, cuya implementacion correra a cargo de la
direccion.

2. Que se modifique el parrafo 1 de la seccion 2 del Reglamento para la Gestion de los
Asuntos del FIDA de manera que diga lo siguiente (el texto nuevo aparece
subrayado):

Sistema de comunicacién, depositarios

1. Todo Miembro designara una entidad oficial apropiada para comunicarse con el
Fondo a propésito de cualquier cuestion que plantee el Convenio. Cuando un
Miembro no haya designado ninguna entidad oficial apropiada para comunicarse
con el Fondo, se considerara que el canal de comunicacién oficial sera la
Representacion Permanente del Estado Miembro en Roma o, en su defecto, la
Representacién Permanente del Estado Miembro ante el FIDA. Toda comunicacion
entre el Fondo y tal entidad equivaldra a una comunicacién entre el Fondo y el
Miembro respectivo.
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Resolucion 203/ XLI

Undécima Reposicion de los Recursos del FIDA
El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Recordando las disposiciones pertinentes del Convenio Constitutivo del Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola (“el Convenio™), en particular los articulos 2
(Objetivos y funciones), 4.1 (Recursos del Fondo), 4.3 (Contribuciones adicionales),
4.4 (Aumento de las contribuciones), 4.5 (Principios rectores de las contribuciones),
4.6 (Contribuciones especiales) y 7 (Operaciones), asi como la Resolucién 77/2 (1977)
del Consejo de Gobernadores, enmendada en virtud de la Resolucion 86/XVIII (1995)
(Delegacion de facultades en la Junta Ejecutiva);

Recordando ademas la Resolucién 195/XL (2017) del Consejo de Gobernadores relativa
a la organizacion de la Consulta sobre la Undécima Reposicion de los Recursos del FIDA,
en virtud de la cual el Consejo de Gobernadores, en su 40.° periodo de sesiones y de
conformidad con el articulo 4.3 del Convenio, encarg6 a la Consulta la tarea de examinar
si los recursos de que dispone el Fondo son adecuados y de informar al Consejo de
Gobernadores al respecto, y, recordando en particular, el requisito de que la Consulta
presentara un informe sobre los resultados de sus deliberaciones y cualesquiera
recomendaciones al respecto en su 41.°" periodo de sesiones y, de ser necesario, en
periodos de sesiones subsiguientes del Consejo de Gobernadores, a fin de adoptar las
resoluciones que fueran apropiadas;

Habiendo considerado que, a los fines de examinar si los recursos de que dispone el
Fondo son adecuados, se ha tenido en cuenta la necesidad apremiante de incrementar el
flujo de recursos externos para cumplir el mandato del FIDA de abordar la erradicacion
de la pobreza rural, la inseguridad alimentaria y la agricultura sostenible, especialmente
en condiciones favorables, asi como el mandato especifico y la capacidad operativa del
Fondo para encauzar eficazmente recursos adicionales a los miembros que retnan las
condiciones para ello;

Habiendo considerado ademas las intenciones anunciadas por los Miembros de
efectuar contribuciones adicionales a los recursos del Fondo, incluido el aumento de las
contribuciones para compensar al Fondo por los compromisos de condonacion de la
deuda asumidos en el &mbito del Marco de Sostenibilidad de la Deuda (MSD);

Habiendo observado la peticidon del Consejo de Gobernadores de que se “continde[n]
explorando las posibilidades de incrementar la financiacion disponible mediante recursos
no aportados por los donantes, incluso mediante mecanismos basados en el mercado, y
que [se] someta a la aprobacion de la Junta Ejecutiva cualquier propuesta resultante de
esas indagaciones” (Resoluciéon 122/XXIV del Consejo de Gobernadores);

Habiendo tenido en cuenta y acordado las conclusiones y recomendaciones del
Informe de la Consulta sobre la Undécima Reposicion de los Recursos del FIDA

(GC 41/L.3) (Informe de la Undécima Reposicidon) en relacidon con la necesidad y la
conveniencia de disponer de recursos adicionales para las operaciones del Fondo, y

Actuando de conformidad con el articulo 4.3 del Convenio;

Decide:
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Nivel de reposicion y solicitud de contribuciones
adicionales

Recursos disponibles. Se estima que los recursos disponibles del Fondo al final
del periodo de la Décima Reposicion, junto con los fondos que se obtengan de
operaciones o que por otros motivos ingresen en el Fondo, con excepcion de los
fondos provenientes de empréstitos, durante los tres afios del periodo a partir
del 1 de enero de 2019 (es decir, el periodo de la Reposicidon) ascenderan a

USD 2 430 millones.

Solicitud de contribuciones adicionales. Teniendo en cuenta las conclusiones y
recomendaciones del Informe de la Undécima Reposicion en relacion con la
necesidad y la conveniencia de disponer de recursos adicionales para las
operaciones del Fondo, se invita a los Miembros a que hagan contribuciones
adicionales a los recursos del FIDA tal como se define en el articulo 4.3 del
Convenio (Contribuciones adicionales), de conformidad con las condiciones que se
indican a continuacioén. Las contribuciones adicionales consistiran en:

a) contribuciones a los recursos basicos,
b) contribuciones en compensacion por la aplicaciéon del MSD,
c) contribuciones complementarias no sujetas a restricciones, y

d) el componente de donacién de cualquier préstamo de asociado en condiciones
favorables,

cada una de las cuales se define mas pormenorizadamente en el parrafo 5 de esta
resolucion.

En la presente resolucion, por “préstamo de un asociado en condiciones favorables”
se entiende un préstamo, proporcionado por un Estado Miembro o por una de las
instituciones respaldadas por un Estado, que comprende un componente de
donacién en beneficio del Fondo y que es conforme en todos los restantes aspectos
con un marco de préstamos de asociados en condiciones favorables aprobado por la
Junta Ejecutiva; y el término “instituciéon respaldada por un Estado” comprende
toda aquella empresa o instituciéon de financiacion del desarrollo de propiedad
estatal o bajo control estatal de un Estado Miembro, a excepcion de las
instituciones multilaterales.

Objetivo previsto de las contribuciones adicionales. El objetivo de las
contribuciones adicionales, que incluyen las contribuciones a los recursos basicos, las
contribuciones complementarias no sujetas a restricciones y el componente de
donacion de cualquier préstamo de asociado en condiciones favorables, durante la
Undécima Reposicion (“la Reposicion”) queda fijado en el monto de

USD 1 200 millones, a fin de poder contar con un programa de préstamos y
donaciones de USD 3 500 millones (en todos los casos, la asignacion se determinara
por medio del Sistema de Asignacion de Recursos basado en los Resultados).

Promesas de contribucion. El Fondo reconoce los anuncios de los Miembros
sobre su intenciéon de hacer contribuciones adicionales a los recursos del Fondo que
figuran en el anexo Xl del Informe de la Undécima Reposicion. Se invita a los
Miembros que todavia no hayan anunciado oficialmente sus contribuciones a que lo
hagan preferiblemente antes del ultimo dia del periodo de seis meses contado a
partir de la adopcidén de la presente resolucidon. El Presidente transmitira a todos los
Miembros del Fondo, a mas tardar 15 dias después de la fecha mencionada mas
arriba, un anexo Xl revisado del Informe de la Undécima Reposicién.
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I1. Contribuciones

5.

Contribuciones adicionales. Durante el periodo de la Reposiciéon, el Fondo
aceptara contribuciones adicionales de cualquier Estado Miembro, como sigue:

a) la contribucion de ese Estado Miembro a los recursos basicos del Fondo;

b) la contribucién de ese Estado Miembro en compensacion por el MSD
realizada de conformidad con las recomendaciones establecidas en el
parrafo 6 de esta resolucion y los detalles proporcionados en el anexo VI
titulado “Metodologia y montos de compensacioén por la aplicacién del MSD,
desglosados por lista y pais, para la FIDA10O, la FIDA1l y la FIDA12” del
Informe de la Consulta sobre la Undécima Reposicion de los Recursos
del FIDA;

c) cualquier contribucidon complementaria no sujeta a restricciones
efectuada por ese Estado Miembro, y

d) el componente de donacidn de cualquier préstamo de asociado en
condiciones favorables.

Contribuciones en compensacion por el MSD. En relacién con el parrafo 5 b) de
la presente resolucion, se reafirma el compromiso de los Estados Miembros de
compensar al Fondo por los reembolsos del principal no percibidos como resultado
de la aplicacién del MSD. Tal compensaciéon se hara por la suma de

USD 39,5 millones respecto del presente periodo de reposicion y se abonara de
conformidad con la lista de cuotas de compensacion por la aplicacién del MSD
asignadas a los Estados Miembros, que se adjunta en el anexo al que se refiere el
parrafo 5 b) de esta resolucion. Ademas, se afirma que se compensara también al
Fondo por las pérdidas netas en concepto de intereses y cargos por servicios
experimentadas como consecuencia de la financiacién concedida en virtud del MSD.
En particular:

a) de acuerdo con la practica de otras instituciones financieras internacionales,
se aplicara el principio del pago paulatino aprobado por la Junta Ejecutiva en
abril de 2007 respecto de las contribuciones en compensacion por la
aplicacion del MSD;

b) los paises beneficiarios del MSD estan excluidos del requisito de hacer una
contribuciéon compensatoria por la aplicacién del MSD ademas de otras formas
de contribuciones adicionales hechas segin un mecanismo de pago paulatino;

c) se establece un umbral por debajo del cual no sera necesaria una contribucién
de un Estado Miembro en compensacion por la aplicacién del MSD si las
cantidades pagaderas por ese Estado Miembro se consideran demasiado
bajas. Debera aplicarse un umbral minimo de USD 10 000 a los Estados
Miembros de la Lista C;

d) los ajustes efectuados como consecuencia de lo previsto en los incisos b) y ¢)
se redistribuiran entre otros Estados Miembros que realizan contribuciones en
compensacion por la aplicacién del MSD con objeto de financiar el déficit;

e) se alienta a los nuevos Estados Miembros, que no estan sujetos al requisito de
efectuar contribuciones en compensacion por la aplicacion del MSD respecto
de periodos de reposicidon en los que no han hecho promesas de contribucién,
a que efectden contribuciones en compensacion por la aplicacion del MSD a
pesar de no estar obligados a hacerlo; no obstante, esas contribuciones no se
tendran en cuenta al determinar las cuotas de compensacion de los Estados
Miembros por la aplicacion del MSD;

) a excepcion de las contribuciones adicionales recibidas por el Fondo en forma
de componente de donacion de un préstamo de asociado en condiciones
favorables o de una contribucion complementaria no sujeta a restricciones,
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toda contribucién adicional efectuada por un Estado Miembro sera aplicada en
su totalidad por el Fondo después de que ese Estado haya satisfecho total o
parcialmente su cuota de compensacion por la aplicacién del MSD. Tras
saldarse totalmente la cuota de compensacion al MSD de ese Estado Miembro,
el Fondo asignaréa cualquier suma restante de la contribucién adicional
recibida como contribucién a los recursos basicos del Estado Miembro. El
Fondo aplicara el principal no percibido independientemente de las
asignaciones en contrario que dicho Estado Miembro pueda haber efectuado
en relacion con el pago de su contribucién adicional, y

los ingresos no percibidos (en forma de intereses y cargos por servicios) como
resultado de las donaciones concedidas por el Fondo en virtud del MSD se
compensaran con una reduccion del volumen inicial de las donaciones

del MSD. Esta reduccion del volumen se aplicard mediante un mecanismo
basado en el enfoque de volumen modificado a una tasa de descuento fijada
en el 5 % y se redistribuira segun lo determine la direccion del FIDA, teniendo
en cuenta las practicas de otras instituciones financieras internacionales y la
viabilidad financiera a largo plazo del Fondo.

Condiciones por las que se rigen las contribuciones adicionales

a)

b)

©)

d)

Cada Estado Miembro recibira un niamero proporcional de votos vinculado a su
contribucién a los recursos basicos, su contribucidon en compensacion por la
aplicacion del MSD y el componente de donacién de cualquier préstamo de
asociado en condiciones favorables, de conformidad con el articulo 6.3 del
Convenio, pero no recibira votos por las contribuciones complementarias no
sujetas a restricciones que realice.

Las contribuciones a los recursos basicos, las contribuciones en compensacion
por el MSD y el componente de donacién de cualquier préstamo de asociado
en condiciones favorables se efectuaran sin restriccion alguna en cuanto al
destino que se dé a sus recursos.

Durante el periodo de la Reposicion, el Fondo aceptara contribuciones
complementarias no sujetas a restricciones respecto de la forma de la
financiacién a que se apliquen (préstamos y donaciones), pero que podran
efectuarse a fin de respaldar operaciones con fines tematicos especiales, en
particular, la incorporacion sistematica de las cuestiones relacionadas con el
clima y la nutricién. La Junta Ejecutiva tendra la facultad de aprobar el uso de
las contribuciones complementarias no sujetas a restricciones para
operaciones con fines tematicos especiales no sefialados en la Resolucion
cuando el Consejo de Gobernadores no esté reunido.

De conformidad con el articulo 4.5 a) del Convenio, las contribuciones
adicionales se reintegraran a los Miembros contribuyentes Unicamente de
acuerdo con lo estipulado en el articulo 9.4 del Convenio.

Contribuciones especiales

a)

b)

Durante el periodo de la Reposicion, la Junta Ejecutiva podra aceptar en
nombre del Fondo contribuciones a los recursos del Fondo no sujetas a
restricciones de Estados no miembros u otras fuentes (contribuciones
especiales).

La Junta Ejecutiva podra examinar la posibilidad de adoptar medidas que
posibiliten la participacion de los contribuyentes de contribuciones especiales
en sus reuniones con criterio ad hoc, a condicién de que esas medidas no
acarreen consecuencias para la gobernanza del Fondo.

Denominacién de las contribuciones. Los Miembros denominaran sus
contribuciones en:

a)

derechos especiales de giro (DEG);
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b) una de las monedas utilizadas para la valoracion del DEG, o

c) la moneda del Miembro contribuyente si dicha moneda es libremente
convertible y el Miembro no ha experimentado, en el periodo comprendido
entre el 1 de enero de 2015 y el 31 de diciembre de 2016 una tasa media de
inflacién superior al 10 % anual, segun lo determine el Fondo.

Tipos de cambio. A los efectos del parrafo 4 de la presente resolucion, los
compromisos y las promesas de contribucion realizados en virtud de esta resolucién
se valoraran en funcion del tipo medio de cambio a final de mes del Fondo
Monetario Internacional durante el semestre anterior a la adopcion de esta
resolucion de las monedas que son objeto de la conversién en délares de los
Estados Unidos (1 de abril - 30 de septiembre de 2017), redondeado a la cuarta
cifra decimal.

Contribuciones sin abonar. Se insta a aquellos Miembros que todavia no hayan
abonado por completo sus contribuciones previas a los recursos del Fondo, y que
aun no hayan depositado ningdn instrumento de contribucién o abonado su
contribucién a la Décima Reposicion, a que adopten las medidas necesarias.
Conforme a las propuestas del Presidente del FIDA, la Junta Ejecutiva adoptara las
medidas oportunas para lograr que se salden las contribuciones sin abonar.

Aumento de las contribuciones. Los Miembros podran incrementar en todo
momento el monto de cualquiera de sus contribuciones.

Instrumentos de contribucion

Clausula general. Un Miembro que haga contribuciones en virtud de la presente
resolucion (fuera de las efectuadas respecto del componente de donacién de un
préstamo de asociado en condiciones favorables) depositara en poder del Fondo,
preferiblemente a mas tardar el Gltimo dia del periodo de [seis] meses siguiente a
la aprobacién de la presente resoluciéon, un instrumento de contribucién con el que
se comprometera oficialmente a realizar contribuciones adicionales al Fondo de
conformidad con las condiciones establecidas en esta resolucion y en el que se
indicara el monto de su contribucién en la moneda de denominacién aplicable.
Cualquier Estado Miembro o una de sus instituciones respaldadas por el Estado que
conceda un préstamo de asociado en condiciones favorables conforme a la presente
resolucion concertara con el Fondo un convenio de préstamo de asociado en
condiciones favorables, preferiblemente a mas tardar el ultimo dia del periodo de
[seis] meses siguiente a la aprobacion de la presente resolucion, pero en ningudn
caso antes de que el Estado Miembro del que se trate haya depositado un
instrumento de contribucidén o haya efectuado un pago por el monto de su
contribucién a los recursos basicos en cumplimiento de las condiciones del Marco de
los Préstamos de Asociados en Condiciones Favorables aprobado por la Junta
Ejecutiva.

Contribuciones incondicionales. A reserva de lo dispuesto en el parrafo 15 de
esta resolucion, cualquier instrumento de contribucién depositado de conformidad
con el parrafo 13 constituira un compromiso incondicional del Miembro en cuestion
de abonar la contribucién pagadera de la manera establecida en la presente
resolucion y con arreglo a las condiciones previstas en ella, o bien las aprobadas
por la Junta Ejecutiva. A efectos de la presente resolucion, dicha contribucion
recibird el nombre de “contribucién incondicional”.

Contribuciones condicionales. A titulo excepcional, cuando un Miembro, por
exigencia de sus procedimientos legislativos, no pueda contraer un compromiso de
contribucién incondicional, el Fondo podra aceptar de ese Miembro un instrumento
de contribucion que expresamente contenga la condicién de que el pago de todos
los plazos de la contribuciéon por pagar, salvo el primero, estara sujeto a la
consignacion presupuestaria subsiguiente. Dicho instrumento de contribucion, sin
embargo, contendra un compromiso del Miembro de que hara todo lo posible por: i)
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obtener la consignacion requerida en la cuantia exacta para completar el pago en
las fechas indicadas en el parrafo 20 b) de esta resolucién, y ii) notificar al Fondo lo
antes posible que se ha obtenido la consignacion relativa a cada plazo. A efectos de
esta resolucion, una contribucion de esas caracteristicas recibira el nombre de
“contribucién condicional”, pero se considerara que ha pasado a ser incondicional
en la medida en que se hayan obtenido y notificado al Fondo las consignaciones.

Entrada en vigor

Entrada en vigor de la Reposicion. La Repaosicion entrara en vigor en la fecha en
que se hayan depositado en poder del Fondo instrumentos de contribucion relativos
a las contribuciones adicionales a las que se hace referencia en la seccién 1l
(Contribuciones) de esta resolucion o se hayan recibido pagos sin depositar
instrumento de contribucién alguno por un monto total equivalente, como minimo,
al 50 % de las promesas de contribucién comunicadas por el Presidente del FIDA a
los Miembros con arreglo a lo indicado en el parrafo 4 de la presente resolucion.

Entrada en vigor de las contribuciones individuales. Los instrumentos de
contribucién depositados y admitidos por el FIDA como instrumentos validamente
formalizados en la fecha de entrada en vigor de la Reposicion o antes de ella
tendran efectividad desde esa fecha. Los instrumentos de contribucién depositados
y/0 admitidos por el FIDA como instrumentos validamente formalizados después de
la fecha de entrada en vigor de la Reposicion tendran efectividad desde la fecha en
que fueron admitidos.

Disponibilidad para compromisos. A partir de la fecha de entrada en vigor de la
Reposicidn, todas las contribuciones adicionales abonadas a los recursos del Fondo
se consideraran disponibles para comprometerlas en operaciones con arreglo a lo

dispuesto en el articulo 7.2 b) del Convenio y otras politicas pertinentes del Fondo.

Contribuciéon anticipada

No obstante las disposiciones de la seccion IV (Entrada en vigor) de esta resolucion,
el Fondo podra utilizar para sus operaciones todas las contribuciones, o las partes
correspondientes, abonadas antes de la fecha de entrada en vigor de la Reposicidn,
de conformidad con los requisitos estipulados en el Convenio y en otras politicas
pertinentes del Fondo, salvo que algun Miembro indique lo contrario por escrito.
Todo compromiso relativo a préstamos y donaciones que asuma el Fondo con cargo
a dichas contribuciones anticipadas se considerara, a todos los efectos, parte del
programa de operaciones del Fondo antes de la fecha de entrada en vigor de la
Reposicion.

Pago de las contribuciones
Contribuciones incondicionales

a) Pago de los plazos. Cada Miembro contribuyente podra optar por pagar su
contribucién incondicional de una sola vez o en dos o tres plazos como
maximo durante el periodo de la Reposiciéon. Cada Miembro podra optar por
abonar los plazos de cada una de sus contribuciones incondicionales ya sea en
cantidades iguales, ya sea en cantidades progresivamente graduadas,
debiendo representar el primer plazo el 30 % de la contribucién, como
minimo, el segundo, al menos, el 35 %, y el tercero, si lo hubiera, la cantidad
restante.

b) Fechas de los pagos

)} Pago unico. El pago unico vencera en el sexagésimo dia después de la
entrada en vigor del instrumento de contribucién del Miembro.
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i) Pago a plazos. Los pagos a plazos deberéan realizarse de conformidad
con el plan siguiente: el primer plazo vencera al cumplirse un afio de la
aprobacion de la presente resolucién; el segundo plazo vencera al
cumplirse dos afios de la aprobacion de la presente resolucion; cualquier
otro plazo vencera, a mas tardar, al cumplirse tres afos de la
aprobacion de la presente resolucion. No obstante, si la fecha de
entrada en vigor no ha ocurrido al cumplirse un afio de la aprobacion de
la presente resolucién, el primer plazo vencera en el sexagésimo dia
después de la entrada en vigor del instrumento de contribucion del
Miembro; el segundo plazo vencera al cumplirse un afio de la entrada en
vigor de la Reposiciéon y cualquier otro plazo venceréa en la fecha que
ocurra antes: o al cumplirse tres afios de la entrada en vigor de la
Reposicidon o el dltimo dia del periodo de reposicion.

c) Pago anticipado. Cualquier Miembro podra pagar su contribuciéon en una
fecha anticipada a la indicada en el parrafo 20 b).

d) Arreglos optativos. A peticiéon de un Miembro, el Presidente podra convenir
en que se cambien las fechas de pago, los porcentajes o el nimero de plazos
de la contribucién prescritos, siempre que tales cambios no tengan
consecuencias negativas para las necesidades operacionales del Fondo.

Contribuciones condicionales. El pago de las contribuciones condicionales se
realizara en el plazo de 90 dias después de la entrada en vigor del instrumento de
contribuciéon del Miembro, cuando y en la medida en que la contribucién relativa
haya pasado a ser incondicional y, siempre que sea posible, con arreglo a las fechas
de pago estipuladas en el parrafo 20 b) de la presente resolucién. Todo Miembro
que haya depositado un instrumento de contribucién relativo a una contribucion
condicional informaréa al Fondo de la situacion del plazo condicional de dicha
contribucién a mas tardar 30 dias después de las fechas de pago anuales indicadas
en el parrafo 20 b) de esta resolucion.

Moneda de pago

a) Las contribuciones se abonaran en monedas libremente convertibles, segun lo
dispuesto en el parrafo 9 de la presente resolucion.

b) De conformidad con el articulo 5.2 b) del Convenio, el valor de la moneda de
pago en DEG se determinara en funcién del tipo de cambio utilizado por el
Fondo a efectos contables en sus libros de cuentas en el momento del pago.

Modo de pago. De conformidad con el articulo 4.5 c) del Convenio, los pagos
relativos a cada contribucién se haran en efectivo o en forma de componente de
donacién de un préstamo de asociado en condiciones favorables o, a eleccion del
Miembro, mediante el depdsito de pagarés u otras obligaciones similares del
Miembro no negociables, irrevocables y que no devenguen intereses, pagaderos a
peticion del Fondo en valor nominal en virtud de lo dispuesto en el parrafo 24 de
esta resoluciéon. En la medida de lo posible, los Miembros podran considerar
favorablemente la posibilidad de pagar en efectivo sus contribuciones a los recursos
basicos, sus contribuciones en compensacion por la aplicacion del MSD y sus
contribuciones complementarias no sujetas a restricciones.

Cobro de pagarés u obligaciones similares. De conformidad con lo dispuesto en
el articulo 4.5 c) i) del Convenio y el articulo V del Reglamento Financiero del FIDA,
los pagarés u obligaciones similares de los Miembros se abonaran de conformidad
con la politica de utilizacién de las contribuciones que habra de aprobar la Junta
Ejecutiva o segun lo convenido entre el Presidente y el Miembro contribuyente en
cuestion.
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Modalidades de pago. En el momento de depositar el instrumento de contribucion
correspondiente, cada Miembro indicara al Fondo el plan y el modo de pago
propuestos en funcidn de lo establecido en los parrafos 20 a 23 de la presente
resolucion.

VII. Asignacion de los votos de reposicion

26.

27.

28.

VIII.
29.

Creacion de votos de reposicion. Se crearan nuevos votos de reposicion con
respecto a las contribuciones a los recursos basicos, las contribuciones en
compensacion por el MSD y el componente de donacidn de cualquier préstamo de
asociado en condiciones favorables previstas en el ambito de la Undécima
Reposicion (votos de la Undécima Reposicion). El nimero total de votos de la
Undécima Reposicidn se calculara dividiendo por USD 1 580 000 la cantidad total de
promesas de contribucion a los recursos basicos, las contribuciones en
compensacion por la aplicacién del MSD y el componente de donacion de cualquier
préstamo de asociado en condiciones favorables que se reciban, en cada caso, en
los seis meses siguientes a la fecha de aprobacion de esta resolucion.

Distribucién de los votos de reposicién. Los votos de la Undécima Reposicion
asi creados se distribuiran de conformidad con los incisos 3 a) ii) y iii) del articulo 6
del Convenio, del modo siguiente:

a) Votos vinculados a la condicion de miembro. Los votos vinculados a la
condicién de miembro se distribuiran por igual entre todos los Miembros, de
conformidad con el inciso 3 a) ii) B) del articulo 6 del Convenio.

b) Votos vinculados a las contribuciones. De conformidad con el
inciso 3 a) ii) B) del articulo 6 del Convenio, los votos vinculados a las
contribuciones se distribuiran entre todos los Miembros en la proporcion que
las contribuciones a los recursos basicos, las contribuciones en compensaciéon
por el MSD y el componente de donacion de cualquier préstamo de asociado
en condiciones favorables de ese Estado Miembro o de su institucion
respaldada por el Estado represente respecto del conjunto de los pagos
abonados en concepto de contribuciones a los recursos basicos,
contribuciones en compensaciéon por la aplicacién del MSD y el componente de
donacidon de todos los préstamos de asociados en condiciones favorables,
segun se indica en la seccion Il (Contribuciones) de esta resolucion.

c) Los votos originales y de las reposiciones Cuarta, Quinta, Sexta, Séptima,
Octava, Novena y Décima se seguiran asignando y distribuyendo
independientemente de la entrada en vigor de la presente resolucion.

Entrada en vigor de los votos de la Reposicion. La distribuciéon de los votos de
la Undécima Reposicion, segun se especifica mas arriba, entrara en vigor

seis meses después de la aprobacién de la presente resolucion. El Presidente
comunicara a todos los Miembros del Fondo la distribuciéon de los votos vinculados a
la condiciéon de miembro y los votos vinculados a las contribuciones
correspondientes a la Undécima Reposicidon a mas tardar 15 dias después de dicha
fecha, y presentara esa informacion al Consejo de Gobernadores en su 42.° periodo
de sesiones.

Movilizacion de recursos adicionales

Obtencion de empréstitos por el Fondo

a) Finalidad de la obtencion de empréstitos. Aunque el Consejo de
Gobernadores reconoce que las contribuciones a las reposiciones son y
deberan seguir siendo la principal fuente de financiacién del Fondo, acoge con
agrado y apoya la intencién del Fondo de movilizar un conjunto mas
diversificado de recursos entre los que se incluyen, durante el periodo de la
Reposicion, préstamos de los Estados Miembros e instituciones respaldadas
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por el Estado en virtud del Marco para la Obtencion de Empréstitos Soberanos
y del Marco de los Préstamos de Asociados en Condiciones Favorables y, mas
adelante, posiblemente, los empréstitos de mercado.

b) Marco para la Obtencion de Empréstitos. La Junta Ejecutiva ha
establecido el Marco para la Obtencion de Empréstitos Soberanos
(Empréstitos de Estados Soberanos e Instituciones Respaldadas por Estados)
(EB 2015/114/R.17/Rev.1) y lo revisara segun sea apropiado para asegurar
su conformidad con la presente resolucién. Como se estipula en ese marco, la
direccion continuara informando a la Junta Ejecutiva de todas las
negociaciones oficiales que se lleven a cabo con posibles prestamistas, lo que
comprendera la diligencia debida pertinente y la informacion financiera que se
obtenga, a fin de alcanzar el objetivo del programa de préstamos y
donaciones que se establece en el parrafo 3 de esta resolucién.

c) Préstamos de asociados en condiciones favorables. La concesion de
préstamos de asociados en condiciones favorables se hara conforme a las
condiciones del Marco de Préstamos de Asociados en Condiciones Favorables
aprobado por la Junta Ejecutiva.

d) Toma de empréstitos de mercado. Con respecto a la toma de empréstitos
de los mercados de capitales, el Consejo de Gobernadores respalda al Fondo
en su labor preparatoria necesaria para evaluar la viabilidad, la sostenibilidad
financiera y las consecuencias de la posible aplicaciéon de un programa de
toma de empréstitos de mercado, incluida la que concierne al proceso de
calificacion crediticia. Tal respaldo se expresa en un proyecto de resolucion
por separado (la Resolucién sobre la toma de empréstitos de mercado), el
cual se transmitird, si la Junta Ejecutiva asi lo recomienda, al Consejo de
Gobernadores para su aprobacion durante el 41.er periodo de sesiones.

e) Limitaciéon de responsabilidad. En relacion con los incisos a) y d), a fin de
disipar toda duda, se recuerda que en el articulo 3.3 del Convenio se
establece lo siguiente: “Ningun Miembro, en condicion de tal, sera
responsable de los actos u obligaciones del Fondo”.

Cofinanciacion y operaciones varias

Durante el periodo de la Reposicidn, se insta a la Junta Ejecutiva y al Presidente a
que adopten las medidas necesarias para reforzar el papel catalizador del Fondo en
la tarea de elevar la proporcién de los fondos nacionales e internacionales
encaminados a mejorar el bienestar y la autosuficiencia de la poblacién rural pobre,
y complementar los recursos del Fondo utilizando el poder de este para prestar
servicios financieros y técnicos, entre ellos, la administracién de recursos y la
actuacion en calidad de administrador fiduciario, que sean congruentes con el
objetivo y las funciones del Fondo. Las operaciones que entrafien la prestacion de
dichos servicios financieros no seran financiadas con recursos del Fondo.

Presentacion de informes al Consejo de Gobernadores

El Presidente presentara al Consejo de Gobernadores, en su 42.° periodo de
sesiones y periodos de sesiones subsiguientes, informes sobre el estado de los
compromisos, los pagos y demas cuestiones pertinentes relacionadas con la
Reposicion. Los informes se presentaran al Consejo de Gobernadores, junto con las
observaciones de la Junta, si las hubiere, y sus recomendaciones al respecto.

Examen por la Junta Ejecutiva

La Junta Ejecutiva examinara periédicamente el estado de las contribuciones para
la Reposicion y adoptara las medidas apropiadas para la aplicacion de las
disposiciones de la presente resolucién.
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Si, durante el periodo de la Reposicion, las demoras en cualesquiera contribuciones
causaran, 0 amenazaran con causar, la suspension de las operaciones de préstamo
del Fondo o, de otro modo, impidieran el logro sustancial de los objetivos de la
Reposicion, a peticion de la Junta Ejecutiva, el Presidente del Consejo de
Gobernadores podra convocar una reunién de la Consulta establecida en virtud de
la Resolucion 195/XL (2017) para examinar la situacion y estudiar la forma de
cumplir las condiciones necesarias para la continuacion de las operaciones de
préstamo del Fondo o para el logro sustancial de dichos objetivos.

Examen de mitad de periodo

Se realizara un examen de mitad de periodo de la aplicacion de las medidas y las
actividades a las que se hace referencia en el Informe de la Undécima Reposicién, y
las conclusiones pertinentes se presentaran a la Consulta sobre la Duodécima
Reposicion de los Recursos del FIDA en uno de los periodos de sesiones.

Enmienda al Convenio Constitutivo del FIDA

El Consejo de Gobernadores reconoce que, con objeto de dar efecto a la
determinacién de que el Fondo pueda aceptar contribuciones en forma de
componente de donacion de préstamos de asociados en condiciones favorables,
sera necesario enmendar el articulo 4, seccion 5, del Convenio Constitutivo del
FIDA (“el Convenio”). Tal enmienda ha sido incorporada a un proyecto de
resolucion por separado (la Resolucion relativa a la enmienda del Convenio
Constitutivo del FIDA), aprobado por la Junta Ejecutiva en su 122.° periodo de
sesiones y transmitido al Consejo de Gobernadores para su aprobacion en el 41.er
periodo de sesiones, de conformidad con el articulo 12 del Convenio Constitutivo
del FIDA. La entrada en vigor de la Resolucién sobre la Undécima Reposicién de los
Recursos del FIDA estara sujeta a la aprobacion de la Resolucion relativa a la
enmienda del Convenio Constitutivo del FIDA.
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Resolucion 204/ XLI

Toma de Empréstitos de Mercado
El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Reafirmando el respaldo al Fondo que los Estados Miembros han manifestado con
ocasion de la Undécima Reposicion de los Recursos del FIDA en la promesa de proveer al
Fondo de los recursos basicos que requiere para cumplir su mandato;

Recordando la peticién del Consejo de Gobernadores de que se “continGien explorando
las posibilidades de incrementar la financiacion disponible mediante recursos no
aportados por los donantes, incluso mediante mecanismos basados en el mercado, y que
se someta a la aprobaciéon de la Junta Ejecutiva cualquier propuesta resultante de estas
iniciativas” (Resolucion 122/XXI1V del Consejo de Gobernadores);

Confirmando la intencién y la capacidad del Fondo, en su caracter de instituciéon
financiera internacional, de movilizar un conjunto mas diversificado de recursos
recurriendo a empréstitos concedidos por Estados y otras fuentes;

Reconociendo que, en el proceso que llevara a adoptar una decisiéon respecto de si el
Fondo puede proceder a tomar empréstitos de mercado, sera necesario examinar algunos
de los documentos basicos del Fondo, en particular, el Convenio Constitutivo del FIDA y
las principales politicas, asi como adoptar medidas adicionales entre las que se incluye la
evaluacion de la solvencia crediticia del Fondo por agencias de calificacion
internacionales;

Refrendando el plan del Fondo para llevar a cabo dicho examen y otras medidas
durante el periodo de la FIDA11;

Actuando en aplicacion de las conclusiones y recomendaciones del Informe de la
Consulta sobre la Undécima Reposicidon de los Recursos del FIDA (GC 41/L.3) y habiendo
aprobado la Resolucion sobre la Undécima Reposicion de los Recursos del FIDA que figura
como un anexo de dicho informe (resolucién del Consejo de Gobernadores 203/XLI);

Decide:

1. Solicitar que el Presidente adopte todas las medidas necesarias para iniciar el
proceso que conduzca a una decisiéon respecto de si el Fondo puede proceder a
tomar empréstitos de mercado, y que se consulte a la Junta Ejecutiva en cada
etapa del proceso durante el periodo de la FIDA11l. Tras un examen de los
resultados de un estudio de viabilidad que debera llevar a cabo el Fondo, la Junta
Ejecutiva estudiara sucesivamente los resultados de una evaluacion interna de las
calificaciones que comprendera un examen externo independiente, asi como el
inicio y el resultado del proceso de calificacion oficial a cargo de agencias de
calificacion crediticia. La Junta Ejecutiva examinara, asimismo, politicas nuevas o
revisadas, si procede, con la finalidad de adaptar o reforzar el marco financiero del
FIDA, transmitiendo adecuadamente al Consejo de Gobernadores aquella
informaciéon que sea necesaria.

2. Acordar que la Consulta sobre la Duodécima Reposicion de los Recursos del FIDA,
que se celebrara en 2020, examine los logros conseguidos por el FIDA durante la
labor preparatoria para una posible toma de empréstitos de mercado y adopte una
decisiéon respecto del grado de preparacion del Fondo para proceder al respecto, asi
como la idoneidad de tal medida, y que sus conclusiones se incluyan en el informe
final sobre la reposicion que se enviara al Consejo de Gobernadores para su
aprobacion en febrero de 2021.
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Acordar que, en el caso de que la Consulta sobre la Duodécima Reposicion de los
Recursos del FIDA considere que el Fondo esta listo para proceder a tomar
empréstitos de mercado, la Consulta también considere y, si resulta apropiado,
refrende una propuesta para modificar el Convenio Constitutivo del FIDA a fin de
confirmar y hacer efectiva en todos los restantes aspectos la potestad del Fondo
para realizar actividades en el ambito del mercado, para informacion de potenciales
prestamistas y suscriptores de bonos, y responder a los cambios de gobernanza
que sean necesarios para cumplir con las préacticas de instituciones financieras
internacionales similares. La Junta Ejecutiva considerara dicha propuesta en su
periodo de sesiones de diciembre de 2020 y la transmitir4, con su recomendacion,
al Consejo de Gobernadores para su aprobacion en su periodo de sesiones de
febrero de 2021.
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